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IL CASO ACCUSATIVO 
1. Completa la tabella e ripassa il lessico. 

Nominativo Accusativo sing. Accusativo plur. Nominativo Accusativo sing. Accusativo plur. 

челове́к   живо́тное animale   

ребёнок   живо́й   -ая   

мужчи́на   ми́рный   

же́нщина   вое́нный   

па́рень   опа́сный   

де́вушка   полице́йский   

ма́льчик   бога́тый   

де́вочка   бе́дный   

стари́к   ме́стный del posto   

старуш́ка   рус́ский   

геро́й   росси́йский   

герои́ня   больно́й   

жи́тель   хоро́ший   

жи́тельница   плохо́й   

москви́ч   пожило́й anziano   

христиа́нин   дре́вний   

иностра́нец   ста́рший   

иностра́нка   мла́дший   

солда́т   родно́й   

вегетариа́нец   настоя́щий   

вегетариа́нка   после́дний   

колле́га   ка́ждый   

знако́мый кита́ец   мой   

эт́от террори́ст   твой   

солда́тская мать   наш   

сле́дующий  пацие́нт   ваш   

  

Vai sul nostro sito www.ita-rus.it 
per vedere tutti gli altri argomenti! 
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In russo si declina praticamente tutto e perciò si declinano anche i nomi propri, i cognomi, i patronimici e i nomi geografici, anche stranieri, ma 
solo se le loro terminazioni corrispondono alla morfologia del sostantivo e dell’aggettivo presente nella lingua russa. In particolare… 
 

…I NOMI PROPRI si declinano esattamente come i sostantivi singolari maschili o femminili, forti o deboli.  
Esempi: Михаи́л, Майкл, О́льга, Ма́ша, Па́ола (forti), Серге́й, Мише́ль, И́горь, Чи́нция, Лю́ся (deboli) si declinano.  
Non si declinano invece i nomi tipo Аде́ле, Мэр́и, Ма́рко, Ми́риам, Мише́ль se femminile, eсс. 
Ricorda! I diminutivi maschili che termino in -A o -Я (Са́ша, Ми́ша, Воло́дя ecc.) si declinano al femminile anche se sono maschili. 
 

…I PATRONIMICI si declinano esattamente come i corrispondenti sostantivi atoni. Terminano praticamente sempre in –ИЧ al maschile e -ВНА al 
femminile. Attenzione a –ИЧ che allo strumentale quasi sempre fa –ЕМ (atono e debole), altrimenti fa -ОМ. 
 

…I NOMI GEOGRAFICI si declinano come i sostantivi, maschili o femminili, forti (Мила́н, Владивосто́к, Па́рма, Куб́а, Мальди́вы) o deboli 
(Ита́лия, Росси́я, И́скья, Неа́поль, Каза́нь...). Di conseguenza non si declinano Ле́чче, Фа́но, Баку,́ Са́ссари, Маро́кко ecc.  
 

Per quanto riguarda I COGNOMI, sappi che la loro declinazione è un argomento di livello B, ma… sei già perfettamente in grado di declinare i 
cognomi come Толсто́й, Толста́я o Достое́вский, Достое́вская, ecc. che terminano come gli aggettivi qualificativi e seguono esattamente la 
loro declinazione. Ricorda che i russi usano spesso anche il plurale dei cognomi (come usava un tempo anche in Italia): “Болко́нские живут́ в 
сосе́дней кварти́ре.” (I Bolkonski abitano nell’appartamento a fianco). 

 

 

Ricorda che i titoli di opere letterarie, musicali, pittoriche ecc. si declinano, anche se sono virgolettati: Я чита́ю «Ан́ну Каре́нину», (Sto leggendo 
“Anna Karenina”), Мы бы́ли на «Лебеди́ном о́зере» (Siamo stati a “Il lago dei cigni”). Non si declinano, invece, se sono preceduti dal nome che 
indica il genere letterario, o musicale o artistico che li definisce: Я чита́ю рома́н «Ан́на Каре́нина» (Sto leggendo il romanzo “Anna Karenina”), 
Мы бы́ли на спекта́кле «Лебеди́ное о́зеро» (Siamo stati allo spettacolo “Il lago dei cigni). 

 
      Invece, NON SI DECLINANO MAI gli acronimi come СССР (URSS), РФ (Federazione Russa), ООН (ONU), ЮНЕ́СКО (UNESCO), США (USA) ecc. 

ACCUSATIVO NOME PATRONIMICO COGNOME 

M. Льва́ Никола́евича Толсто́го 

F. Со́фью  Андре́евну Толстую́ 
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2. Svolgi i costrutti. Il primo gruppo è sempre al singolare, il secondo sempre al plurale. 
 
2. 1. COMPLEMENTO OGGEETTO: CHI? CHE COSA?  → КОГО́? ЧТО? 

ЛЮБИ́ТЬ + Алексáндра – Шýра / Дми́трий – Ди́ма – Ми́тя / Алексáндр – Са́ша / Анастаси́я – Нáстя / Алексéй – Алёша / Гали́на – Гáля 
/ Бори́с – Бóря / Вади́м – Вáдик / Евгéний и Евге́ния – Жéня /  Екатери́на – Кáтя - Катю́ша / Зинаи́да – Зи́на / Арсе́ний  - Се́ня / Ири́на 
– И́ра – И́рочка / Влади́мир – Волóдя - Во́ва / Людми́ла – Лю́да - Лю́ся - Ми́ла / Мари́я – Мáша -  Мáня -  Марýся / Пётр – Пéтя /  Лев 
- Лёва / Фёдор – Фéдя / Надéжда – Нáдя / Светлáна – Свéта / Сергéй – Серёжа / Ната́лья и Ната́лия – Ната́ша / И́горь / Ви́ктор – Ви́тя 
/ Васи́лий - Ва́ся 
 
 
НЕНАВИ́ДЕТЬ + фи́льмы у́жасов / живо́тные / шум́ные компа́нии / го́сти / комары́ (кома́р zanzara) / мух́и (мух́а mosca) / пауки́ (пауќ 
ragno) /  мы́ши (мышь f. topo) / тарака́ны  (тарака́н scarafaggio) / соба́ки / ко́шки / вы все / эт́и ва́ши экза́мены / свои́ роди́тели / эт́и 
лю́ди / весь мир / все врачи́ / свои́ бра́тья и сёстры / твои́ сосе́ди / Влади́мир Ильи́ч / Ири́на Бори́совна 
 
 
 
 

2.2. MOTO A LUOGO:  
 

DOVE? → КУДА́? 

 B/ВО oppure HA? 
 ИДТИ́ / ХОДИ́ТЬ / Е́ХАТЬ / Е́ЗДИТЬ + конфере́нция / сре́дняя шко́ла / эт́а це́рковь / лингвисти́ческий лице́й / Лазур́ный берег / мэр́ия 
/ се́веро-восто́чная Ита́лия / де́тский сад / своя́ ро́дина / Ка́при / Ки́пр / поли́ция / рабо́та / Испа́ния / о́фис / Ура́л / тре́тий курс / 
экскур́сия / парко́вка / о́тпуск / стажиро́вка / бале́т / о́перный теа́тр / эт́а страна́ / пло́щадь / на́бережная lungofiume o lingomare / 
Севасто́польский проспе́кт / Болга́рия / Кита́й / ча́стная кли́ника / Ри́мини / Тверска́я ул́ица / ул́ица Во́лгина / на́ша апте́ка / гости́ница 
 
 
ИДТИ́ / ХОДИ́ТЬ / Е́ХАТЬ / Е́ЗДИТЬ + университе́ты / командиро́вки / Филиппи́ны / стажиро́вки / острова́ / эт́и страны / все контине́нты 
/ нача́льные шко́лы / го́ры / А́льпы / Карпа́ты / Пирене́и / ке́мпинги / те́ннисные клуб́ы /  кани́кулы /  са́ммиты / те райо́ны го́рода / 
ра́зные факулье́ты / фармацевти́ческие фа́брики / междунаро́дные конфере́нции / пе́рвые классы / пя́тые кур́сы / де́тские больни́цы 

 
 

Sing. ► 

Plur. ► 
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САДИ́ТЬСЯ + моё люби́мое кресло / дива́н / э́ти сту́лья / маши́на / мотоци́кл /// ЛОЖИ́ТЬСЯ + твоя́ крова́ть / пол / больни́ца / куше́тка  
СТА́ВИТЬ + эт́а по́лка / гости́ная / па́пин кабине́т  /// КЛАСТЬ + тум́бочка comodino / коро́бка scatola / крова́ть /// ВЕ́ШАТЬ  + сте́на / 
сте́ны / коридо́р / спа́льня  
 
 
ЗАПИ́СЫВАТЬСЯ + экза́мены / поликли́ники / вы́ставки / ана́лизы / спортза́лы / ко́нсульства  
 
 

 DIETRO CHI? CHE COSA?  → КУДА́?  ЗА КОГО́?  ЗА ЧТО?  
             ЗА + la casa / la porta / l’angolo / l’amica / il muro / io / la vicina di casa / il vicino di casa / lei 

ЗА + i garage / gli edifici / i tavoli / le tribune / i letti / i vicini di casa / gli alberi /gli amici 
             САДИ́ТЬСЯ + стол / руль volante m. / уро́ки / компью́тер 
 
 

 SOTTO CHI / CHE COSA? → КУДА́? ПОДО ЧТО́? 
ПОД + Il letto / il divano / l’albero / il tavolo / questo  libro / ella / egli   
ПОД + essi / tutte le sedie / i tappeti / le macchine 

 
 
 

2.3. MOTO PER LUOGO: ATTRAVERSO / PER СHE COSA? → КАК? ЧЕР́ЕЗ ЧТО?   
ЧЕ́РЕЗ + il ponte / il fiume / questa via / questa piazza / il bosco / campo  
 
 
 

2.4. TEMPO CONTINUATO: (PER) QUANTO TEMPO? → СКОЛ́ЬКО ВРЕ́МЕНИ? 
tre anni / cinque mesi / otto giorni / quattro ore / tutto il giorno / una settimana / tutta la settimana / tutto il mese / due secoli / tutto 
l’anno 
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2.5. TEMPO DETERMINATO:  
 

 QUANDO? CHE GIORNO? A CHE ORA? → КОГДА́? В КАКО́Й ДЕНЬ? В КАКО́Е ВРЕ́МЯ?  
alle 7 e 15 / alle 9 / alle 18.30 / all’una / alle due  

 
ogni domenica / ogni venerdì / ogni giovedì / ogni sera / ogni mese / ogni settimana 
 
B + lunedì / mercoledì / questo sabato / martedì / lunedì scorso / venerdì prossimo 

 
 

 TRA QUANTO TEMPO? → ЧЕ́РЕЗ СКО́ЛЬКО ВРЕМ́ЕНИ? 
ЧЕ́РЕЗ + due ore / quattro giorni / una settimana / due settimane / un minuto / cinque minuti / sei mesi / un anno / dieci anni 

 
 QUANDO (CON LE FESTE)? → КОГДА́?  

НА + твой день рожде́ния / Восьмое ма́рта / новосе́лье / Па́сха / Но́вый год / эт́и пра́здники / Ма́сленица (carnevale russo)/ 
Рождество́ 

 
 PER QUANTO TEMPO? PER QUANDO? → НА СКО́ЛЬКО ВРЕ́МЕНИ? НА КАКО́Е ВРЕ́МЯ? НА КОГДА́? 

НА + 17.40 / 12 /  6.30 / сле́дующий ме́сяц / эт́а среда́ / сле́дующий год 

 
 QUANTO TEMPO FA? → СКО́ЛЬКО ВРЕ́МЕНИ НАЗА́Д? 

due secoli fa / 7 anni fa / due minuti fa / una settimana fa / un mese fa / un anno fa / 9 mesi fa / quattro ore fa / 8 ore fa  

 
 FREQUENZA: QUANTE VOLTE AL GIORNO, AL MESE, ecc.? → СКО́ЛЬКО РАЗ В ДЕНЬ, В МЕСЯЦ…? 

оди́н раз  + год / день / ме́сяц / неде́ля / две неде́ли 
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2.6. A QUANTI ANNI? A CHE ETÀ? → ВО СКО́ЛЬКО ЛЕТ? В КАКО́М ВО́ЗРАСТЕ? 

В + un anno / a tre anni / a 16 anni / a 87 anni 
 
 

2.7. A CHE PREZZO? → ЗА СКО́ЛЬКО?  
ЗА + 120 dollari / per 7200 rubli / per 450 euro / per 270 sterline (фунт) 

 
 

2.8. CAUSA: DI / PER CHE COSA? → ЗА ЧТО? 
СПАСИ́БО ЗА + ва́ша по́мощь / ва́ши сове́ты / консульта́ция / вкус́ный обе́д  
ИЗВИНИ́ТЕ ЗА + опозда́ние / тако́й вопро́с / оши́бка / моя́ невнима́тельность 

 
 

2.9. FINE O SCOPO:  PER CHE COSA? →  ЗА ЧТО?  
ВЫСТУПАТ́Ь ЗА +  свобо́да / чи́стая эколо́гия / права́ же́нщин / мир / друж́ба  
ПЛАТИТ́Ь ЗА + аре́нда / электри́чество / горя́чая вода́ / газ / свои́ оши́бки  

 
 
2.10.   PARAGONE/QUANTITÀ:  DI QUANTO? DI QUANTI ANNI, KM ecc.? → НА СКОЛ́ЬКО……? 

  ста́рше НА + 10 anni / моло́же + due anni  / длинне́е + tre chilometri / ши́ре + 20 centimetri / вы́ше  + 4 metri 
 
 
 

2.11.  PARAGONE/QUALITÀ: QUANTE VOLTE MEGLIO / PIÙ BELLO ECC. ? → ВО СКО́ЛЬКО РАЗ?  

 краси́вее В + cento volte / да́льше + due volte / луч́ше + 10 volte  
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3. Traduci i costrutti aggiungendo la preposizione corretta, se necessario. 
 

1. ricevere una nuova informazione 

2. aprire gli occhi 

3. spiegare la grammatica russa 

4. pregare i vicini 

5. ascoltare i famosi cantanti 

6. dare l’esame 

7. raccogliere una collezione 

8. chiamare (вы́звать) il medico a domicilio (=a casa) 

9. tagliare le patate 

10. ricordarsi il suo nome 

11. preferire autori classici 

12. chiedere il prezzo 

13. ricordare i nonni 

14. cercare un bravo medico 

15. rispondere alla mail 

16. invitare per Natale 

17. mostrare la foto 

18. vendere la casa di campagna 

19. inviare una mail 

20. risolvere i problemi 

21. ricordare il proprio primo amore 

22. ripetere questa frase 

23. ordinare biglietti per l’aereo 

24. insegnare la ginnastica 

25. vivere tutta la vita 

26. volere bene ai bambini 

27. perdere le chiavi 

28. vivere 10 anni fa 

29. vivere (per) 10 anni 

30. vivere tra 10 anni 
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4. Metti al caso corretto le parole fra parentesi e inserisci la preposizione, se necessario. (livello A1) 

 
 

1. Мы покупа́ем (чёрный хлеб и варёная колбаса). 

2. Смирно́вы пока́зывают нам (своя́ но́вая кварти́ра, люби́мый кот, золоты́е ры́бки). 

3. Ми́рко изуча́ет (гре́ческий язы́к и юриспруде́нция).  

4. В лесу ́мо́жно собира́ть  (лесно́й мёд, грибы́, земляни́ка sing! и мали́на sing!). 

5. Ле́на кре́пко целуе́т (свои́ роди́тели). 

6. Я приглаша́ю  (день рожде́ния)  (свои́ однокла́ссницы). 

7. А почему ́ты не приглаша́ешь (свои́ двою́родные бра́тья)?  

8. Ксе́ния кладёт (своя́ сум́ка) (пома́да, духи́, руч́ка и ма́ленький блокно́т).  

9. Не на́до забыва́ть (свои́ ста́рые друзья́)! 

10. На́до принима́ть (эт́а микстур́а) два ра́за (день). 

11. Я люблю́ (ло́шади), но не люблю́ (коро́вы). 

12. Худо́жник рисуе́т (изве́стные учёные scienziati). 

13. Ле́том сын хо́чет поступа́ть (ветерина́рная акаде́мия). 

14. Гости ве́шают (своя́ оде́жда)  (ве́шалка) в коридо́ре.  

15.  Там стро́ят (совреме́нная шко́ла), а здесь (но́вый мост). 

16. На углу ́стра́шная ава́рия! Надо звони́ть и (поли́ция), и (ско́рая по́мощь ambulanza). 

17.  (3 го́да) ребёнок хо́дит (де́тский сад), а (6 лет)  начина́ет ходи́ть (нача́льная шко́ла). 

18. Я люблю́ (жёлтые ро́зы). 

19. - Почему ́ты так ча́сто смо́тришь (часы́)? – Я спешу ́(ле́кция).  

20. Не сто́ит ста́вить (цветы́) (эт́а ва́за): она́ сли́шком больша́я.  

21. Тебе́ пора́ получа́ть (права́, plur. in russo), пора́ запи́сываться (автошко́ла). 

22.  Эта кли́ника приглаша́ет (рабо́та) (луч́шие врачи́ и медсёстры). 

23.  (неде́ля) мы е́дем (о́тпуск) (мо́ре) (Кала́брия).  

24. Когда́ идёт град, муж ста́вит (на́ша маши́на) (эт́а больша́я ли́па - tiglio). 
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25. Авто́бусы не отправля́ются, все ждут (води́тели).  

26. Саве́лий не лю́бит опа́здывать (рабо́та). 

27. Тама́ра выхо́дит за́муж (вое́нный).  

28. Они́ снима́ют (ква́рти́ра) (400 е́вро) (ме́сяц).  

29. Мы встреча́емся как ми́нимум раз (неде́ля).   

30.  Я изуча́ю (рус́ский язы́к) (полго́да). 

 
 

5. Metti al caso corretto i costrutti fra parentesi e inserisci la preposizione, se necessario. (livello A2) 
 

 

1. Дермато́лог принима́ет то́лько раз (неде́ля)  - (ка́ждая сре́да), а (вто́рник и пя́тница) он рабо́тает в больни́це. 

2. (Тури́сты-англича́не) пригласи́ли (Тоска́на) (дегуста́ция) вина́.  

3. Я изуча́ю (рус́ские писа́тели) уже́ (два го́да), но не могу ́запо́мнить, (кто) как зовут́! Осо́бенно труд́но запомина́ть их (о́тчества)! 

4. (Но́вый Год) мы пое́дем (Майо́рка) (де́сять дне́й). – А мы (Па́сха) плани́руем пое́хать (Фра́нция), но то́лько (неде́ля). 

5. (не́деля) нельзя́ хорошо́ отдохнут́ь, эт́о так ма́ло! – (Год) мы уже́ отдыха́ли (неде́ля) на Кипре, и бы́ло норма́льно.  

6. Мы уже́ купи́ли (биле́ты) (самолёт) (эт́а суббо́та) и сня́ли (симпати́чная ма́ленькая кварти́рка). 

7. На́до попроси́ть (тётя) положи́ть (суп) (петруш́ка или друга́я зе́лень). 

8. Андре́й влюби́лся (своя́ однокла́ссница), но она поступи́ла (медици́нский факульте́т) и вы́шла за́муж (свой преподава́тель). 

9. Извини́, я спешу ́(университе́т), не могу ́опа́здывать (контро́льная рабо́та)! 

10. Как е́хать отсю́да (Суз́даль m.)? - Мо́жно сесть (авто́бус), а ещё луч́ше (электри́чка). 

11. Извини́ (вопро́с), но (кто) похо́ж её сын? – Коне́чно, (свои́ роди́тели), осо́бенно (мать).  

12. Вот почему ́ты всегда́ (всё) теря́ешь! Ты никогда́ не убира́ешь (свои́ ве́щи) (шкаф).   

13. Как ты мо́жешь найти́ (но́вая си́няя тетра́дь/тетра́дка), е́сли ты сам положи́л (она) (пол)?  

14. Кто (ты) нaучи́л курить? Говори́ (правда!) Смотри́ мне (глаза́)!  

15. (ме́сяц) у тебя́ экза́мен. На́до повтори́ть (вся грамма́тика), осо́бенно (после́дние пра́вила).  

16. Не зна́ю, (что) сего́дня наде́ть – (эт́a ю́бка и блуз́ка и́ли э́ти джи́нсы и футбо́лка)? 

17. Она́ дум́ает, что сли́шком то́лстая, поэт́ому не разреша́ет (себя́) фотографи́ровать. 
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18.  (Вся про́шлая весна́) мы провели́ на каранти́не, (весь про́шлый год) ходи́ли в ма́сках. 

19. Сосе́д про́дал (своя́ да́ча) (два миллио́на) и уе́хал (Сиби́рь). Он про́жил там то́лько (одно́ ле́то). 

20. Ко́шки спря́тались (дива́н), и никто́ не мог (они́) найти́.  Все иска́ли (эт́и проти́вные ко́шки) (два часа́), зва́ли (они́), а они́ там про́сто 

спа́ли! 

 
Chiavi alla pagina seguente  
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CHIAVI 
1. 

Accusativo sing. Accusativo  plur. Accusativo sing. Accusativo plur. 

челове́ка люде́й живо́тное живо́тных 

ребёнка дете́й живо́го - ую́ живы́х 

мужчи́ну мужчи́н ми́рного  -ую ми́рных 

же́нщину же́нщин вое́нного  -ую вое́нных 

па́рня парне́й опа́сного -ую опа́сных 

де́вушку де́вушек полице́йского  - ую полице́йских 

ма́льчика ма́льчиков бога́того  -ую бога́тых 

де́вочку де́вочек бе́дного  -ую бе́дных 

старика́ старико́в ме́стного -ую ме́стных 

старуш́ку старуш́ек рус́ского -ую рус́ских 

геро́я геро́ев росси́йского -ую росси́йских 

герои́ню герои́нь больно́го -ую́ больны́х 

жи́теля жи́телей хоро́шего -ую хоро́ших 

жи́тельницу жи́тельниц плохо́го -ую́ плохи́х 

москвича́ москвиче́й пожило́го -ую́ пожилы́х 

христиа́нина христиа́н дре́внего -юю дре́вних 

иностра́нца иностра́нцев ста́ршего -ую ста́рших 

иностра́нку иностра́нок мла́дшего  -ую мла́дших 

солда́та солда́т родно́го  -ую́ родны́х 

вегетариа́нца  вегетариа́нцев настоя́щего  -ую настоя́щих 

вегетариа́нка вегетариа́нок после́днего -юю после́дних 

колле́гу колле́г ка́ждого  -ую ка́ждых 

знако́мого кита́йца знако́мых кита́йцев моего́ - мою́ мои́х 

эт́ого террори́ста эт́их террори́стов твоего́ - твою́ твои́х 

солда́тскую мать солда́тских матере́й на́шего - на́шу на́ших 

сле́дующего пацие́нта сле́дующих пацие́нтов ва́шего - ва́шу ва́ших 
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2. 
2.1. люби́ть Алексáндру – Шýру / Дми́трия – Ди́му – Ми́тю / Алексáндра – Са́шу / Анастаси́ю – Нáстю / Алексéя – Алёшу / Гали́ну – Гáлю / Бори́са – 

Бóрю / Вади́ма – Вáдика / Евгéния и Евге́нию – Жéню /  Екатери́ну – Кáтю - Катю́шу / Зинаи́ду – Зи́ну / Арсе́ния  - Се́ню / Ири́ну – И́ру – И́рочку 
/ Влади́мира – Волóдю - Во́ву / Людми́лу – Лю́ду - Лю́сю - Ми́лу / Мари́ю – Мáшу -  Мáню -  Марýсю / Петра́ – Пéтю / Льва – Лёву / Фёдора – 
Фéдю / Надéжду – Нáдю / Светлáну – Свéту / Сергéя – Серёжу / Ната́лью и Ната́лию – Ната́шу / И́горя / Ви́ктора – Ви́тю / Васи́лия - Ва́сю 

 
ненави́деть  фи́льмы уж́асов / живо́тных / шум́ные компа́нии / госте́й / комаро́в / мух́ / пауко́в /  мыше́й / тарака́нов / соба́к / ко́шек / вас всех 

/ эт́и ва́ши экза́мены / свои́х роди́телей / э́тих люде́й / весь мир / всех враче́й / свои́х бра́тьев и сестёр / твои́х сосе́дей / Влади́мира Ильича́ /  
Ири́ну Бори́совну 

 
 2.2. на конфере́нцию / в сре́днюю шко́лу / в эт́у це́рковь / в лингвисти́ческий лице́й / на Лазу́рный бе́рег / в мэ́рию / в се́веро-восто́чную Ита́лию/ в 

де́тский сад / на свою́ ро́дину / на Ка́при / на Ки́пр / в поли́цию / на рабо́ту / в Испа́нию / в о́фис / на Ура́л / на тре́тий курс / на экску́рсию / на 
парко́вку  /в  о́тпуск / на стажиро́вку / на бале́т / в о́перный теа́тр / в эт́у страну́ / на пло́щадь / на на́бережную / на Севасто́польский проспе́кт / 
в Болга́рию / в Кита́й / в ча́стную кли́нику / в Ри́мини / на Тверску́ю ул́ицу / на у́лицу Во́лгина / в на́шу апте́ку / в гости́ницу 

 
в университе́ты / в командиро́вки / на Филиппи́ны / на стажиро́вки / на острова́ / в э́ти страны / на все контине́нты / в нача́льные шко́лы / в го́ры 
/в  А́льпы / в Карпа́ты / в Пирене́и / в ке́мпинги / в те́ннисные клу́бы /  на кани́кулы /  на са́ммиты / в те райо́ны го́рода / на ра́зные факулье́ты / 
на фармацевти́ческие фа́брики / на междунаро́дные конфере́нции / в пе́рвые классы / на пя́тые ку́рсы / в де́тские больницы 

  
сади́ться в моё люби́мое кресло / на дива́н / на эт́и сту́лья / в маши́ну / на мотоци́кл /// ложи́ться на  твою́ крова́ть / на пол / в больни́цу/ на 
куше́тку  
ста́вить на эт́у по́лку / в гости́ную / в па́пин кабине́т  /// класть на/в ту́мбочку / в коро́бку / на крова́ть /// ве́шать  на сте́ну / на сте́ны / в коридо́р 
/ в спа́льню  
запи́сываться на экза́мены / в поликли́ники / на вы́ставки / на ана́лизы / в спортза́лы / в ко́нсульства  

 
за дом / за две́рь / за́ угол / за подру́гу  / за сте́ну / за меня́ / за сосе́дку / за сосе́да / за неё  
за гаражи́ / за зда́ния / за столы́ / за трибу́ны /  за крова́ти / за сосе́дей / за дере́вья / за друзе́й  
сади́ться за  стол / за руль / за уро́ки / за компью́тер 

 
под крова́ть / под дива́н / под де́рево / под стол / под эт́у кни́гу / под неё / под него́   
под них / под все сту́лья / под ковры́ / под маши́ны  
   

 
2.3. че́рез мост / че́рез ре́ку / че́рез э́ту ул́ицу / че́рез эт́у пло́щадь / че́рез лес / че́рез по́ле  
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2.4. три го́да /  пять ме́сяцев /  во́семь дней / четы́ре часа́ / весь день / неде́лю / всю неде́лю / весь ме́сяц  / два ве́ка / весь год 

 
2.5. в семь пятна́дцать / в де́вять / в восемна́дцать три́дцать / в час / в два   

 
ка́ждое воскресе́нье / ка́ждую пя́тницу / ка́ждый четве́рг / ка́ждый ве́чер / ка́ждый ме́сяц / ка́ждую неде́лю 
             
в понеде́льник / в сре́ду / в эт́у суббо́ту / во вто́рник / в про́шлый понеде́льник /  в сле́дующую пя́тницу 
  
че́рез два часа́ /  че́рез четы́ре дня / че́рез неде́лю / че́рез две неде́ли / че́рез минут́у / че́рез пять минут́ / че́рез шесть ме́сяцев / че́рез год / че́рез 
де́сять лет 

 
на  твой день рожде́ния / на Восьмо́е ма́рта / на новосе́лье / на Па́сху / на Но́вый год / на эт́и пра́здники / на Ма́сленицу / на Рождество́ 

 
на семна́дцать со́рок / на двена́дцать / на шесть три́дцать /  на сле́дующий ме́сяц / на эт́у сре́ду / на сле́дующий год 

 
два ве́ка наза́д / семь лет наза́д / две мину́ты наза́д / неде́лю наза́д / ме́сяц наза́д / год наза́д / де́вять ме́сяцев наза́д / четы́ре часа́ наза́д  / во́семь 
часо́в наза́д 

  
оди́н раз  в год / в день / в ме́сяц / в неде́лю / в две неде́ли 

 
2.6. в год / в три го́да / в шестна́дцать лет / в во́семьдесят семь лет 
  
2.7. за сто два́дцать до́лларов / за семь ты́сяч две́сти рубле́й / за четы́реста пятьдеся́т е́вро / за две́сти се́мьдесят фу́нтов  
 
2.8. спаси́бо за ва́шу по́мощь / за ва́ши сове́ты / за консульта́цию / за вку́сный обе́д 

извини́те за опозда́ние / за такой вопро́с / за оши́бку / за мою́ невнима́тельность 
 
2.9. выступа́ть за  свобо́ду / за чи́стую эколо́гию / за права́ же́нщин / за мир /за дру́жбу 

плати́ть за аре́нду / за электри́чество / за горя́чую во́ду / за газ / за свои́ оши́бки  
 
2.10. ста́рше на де́сять лет / моло́же на два го́да  / длинне́е на три киломе́тра / ши́ре на два́дцать сантиме́тров / вы́ше  на четы́ре ме́тра 

 
2.11. краси́вее  в сто раз / да́льше в два ра́за / лу́чше в де́сять раз 
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3.                                                                                                                                                         4. 

1. получа́ть но́вую информа́цию 

2. открыва́ть глаза́ 

3. объясня́ть ру́сскую граммати́ку 

4. проси́ть сосе́дей 

5. слу́шать изве́стных певцо́в 

6. сдава́ть экза́мен 

7. собира́ть колле́кцию 

8. вызыва́ть врача́ на́ дом 

9. ре́зать карто́шку 

10. по́мнить его и́мя 

11. предпочита́ть класси́ческих а́второв 

12. спра́шивать це́ну 

13. вспомина́ть ба́бушку и де́душку / ба́бушек и де́душек 

14. иска́ть хоро́шего врача́ 

15. отвеча́ть на мейл 

16. приглаша́ть на Рождество́ 

17. пока́зывать фотогра́фию 

18. продава́ть да́чу 

19. отправля́ть/посыла́ть мейл 

20. реша́ть пробле́мы 

21. по́мнить свою́ пе́рвую любо́вь 

22. повторя́ть э́ту фра́зу / э́то предложе́ние 

23. зака́зывать биле́ты на самолёт 

24. преподава́ть физкульту́ру 

25. жить всю жизнь 

26. люби́ть дете́й 

27. теря́ть ключи́ 

28. жить 10 лет наза́д 

29. жить 10 лет 

30. жить че́рез 10 лет 

 

1.  чёрный хлеб и варёную колбасу 
2. свою́ но́вую кварти́ру, люби́мого кота́, золоты́х ры́бок 
3. гре́ческий язы́к и юриспруде́нцию  
4. лесно́й мёд, грибы́, земляни́ку и мали́ну  
5. свои́х роди́телей 
6. на день рожде́ния -  свои́х однокла́ссниц 
7. свои́х двою́родных бра́тьев 
8. в свою́ су́мку - пома́ду, духи́, ру́чку и ма́ленький 

блокно́т  
9. свои́х ста́рых друзе́й 
10. э́ту миксту́ру – в день 
11. лошаде́й - коро́в 
12. изве́стных учёных 
13. в ветерина́рную акаде́мию 
14. свою́ оде́жду - на  ве́шалку  
15. совреме́нную шко́лу - но́вый мост 
16. поли́цию - ско́рую по́мощь  
17.  в 3 го́да -  в де́тский сад – в 6 лет – в нача́льную шко́лу 
18. жёлтые  ро́зы 
19. на часы́ -  на ле́кцию  
20. цветы́ – в э́ту ва́зу  
21. права́ – в автошко́лу 
22.  на рабо́ту -  лу́чших враче́й и медсестёр 
23.  че́рез неде́лю -  в о́тпуск  - на мо́ре – в Кала́брию  
24. на́шу маши́ну -  под э́ту большу́ю ли́пу  
25. води́телей  
26. на рабо́ту 
27. за вое́нного  
28. ква́рти́ру – за 400 е́вро в ме́сяц 
29. в неде́лю   
30.  ру́сский язы́к – полго́да 
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5.  

1. в неде́лю – ка́ждую сре́ду – во вто́рник и (в) пя́тницу 
2. тури́стов-англича́н – в Тоска́ну – на дегуста́цию 
3. ру́сских писа́телей – два го́да – кого́ – о́тчества 
4. на Но́вый год – на Майо́рку – на де́сять дней – на Па́сху – во Фра́нцию – на неде́лю 
5. за неде́лю – год наза́д - неде́лю – на Ки́пре 
6. билеты - на самолёт – на э́ту суббо́ту – симпати́чную ма́ленькую кварти́рку 
7. тётю – в суп – петру́шку или другу́ю зе́лень 
8. в свою́ однокла́ссницу – на медици́нский факу́льтет – за своего́ преподава́теля 
9. в университе́т – на контро́льную рабо́ту 
10. в Су́здаль – на авто́бус – на электри́чку 
11. за вопро́с – на кого́ – на свои́х роди́телей – на мать 
12. всё – свои́ ве́щи – в шкаф 
13. но́вую си́нюю тетра́дь / тетра́дку – её – на пол 
14. тебя́ – пра́вду – в глаза́ 
15. че́рез ме́сяц – всю́ грамма́тику – после́дние пра́вила 
16. что – эт́у ю́бку и блу́зку – э́ти джи́нсы и футбо́лку 
17. себя́ 
18. всю про́шлую весну ́– весь про́шлый год  
19. свою́ да́чу – за два миллио́на – в Сиби́рь – одно́ лето́ 
20. под дива́н – их – эт́их проти́вных ко́шек – два часа́ – их 

 


